Zalmy.

Kniha Zalmd... V hebrejétiné to znamena "Kniha chvaly." Recka forma déva indikaci instrumentélniho
doprovodu. Je to kniha uctivani - chramovy zpévnik, chces li. Tyto verSe psalo mnoho lidi. Davidovi
se jich pri¢ita 73. Dalsi: Mojzis, synové Koraha, Asaph, Chizkias, Ethan. Celkovy pocet Zalmu je
150. Zalmy jsou vertikalni, coZ znamena: Clovék a jeho spojeni s Bohem, na rozdil od Pfislovi, ktera
jsou horizontalni: Clovék a jeho vztah k lidem...

Zalmy registruji hlubokou Uctu - intensivni emoce. Hraji na klavesnici lidské duse - plnou silou, bez
zabran a tlumicl. Kazdy, kdo alespon jednou - tuto knihu precetl, nalezne - bez pochyb, néjaky svij
oblibeny vers. Vétsina lidi znd nejlépe Zalm 23. Dokonce i na pohtbech se ¢asto prednasi. Jak uz jsem
se, kdesi zminil: Kazdy z nds ma, svou individualni "chemii," ktera se bude "vazat" na ten ¢i onen Zalm
- nebo alespori ver$! Na pFiklad: Zalm 22 mne - mimo jinych ddkazd - presvédéil Ze je vylougeno, aby
autorem Bible byl €lovék - at uZ, jakkoliv moudry.... David zde popisuje popravu ukfizovanim (Zalm
22). Tento zpUsob - jedné z nekrutéjsich poprav, které kdy ¢lovék vynalezl se objevil - asi tak 400
let pozdéji! Kral David popisuje ukfizovani JeziSe z Nazareta témér 1000 let pfed tim, neZ se to
stalo! Nékdo kdysi napsal: Bible je takova kniha, kterou by ¢lovék nebyl schopen napsat - i kdyby
chtél -- a kterou by, nikdy nenapsal, kdyby toho schopen byl! Zamysli se nad tim! MuUj oblibeny
Zalm - Ci spiSe verse, jsou v zalmu 119...

Nemélo by vyznam komentovat Zzalm za Zzalmem.... Az se jednou rozhodnes si je precist - najdes si své
vlastni... Zminim se jenom o tom, co by jsi mohl prehlédnout. Pokud nékde jsou nespravné preklady,
mdam na mysli povétsiné jedno, nebo dvé slova - moje zena Zdenka, tam kde to bylo nutné vpisovala
poznamky nebo opravy, ptrimo do Bible. A tak si mizes udélat vlastni predstavu - co chtél Blih, tam
&i jinde Fici. Nékde jsou ty rozdily malé, nékde ohromné! Ugel toho vieho co se snazim udélat je -
abys mél komentdr od nékoho, kdo jesté véri, ze tato kniha - od zacatku az do konce - je
absolutni pravdou - a Ze nem3 jediny omyl! A to bude - asi tak ten nejvétsi rozdil mezi tim, co ¢tes
zde - a mezi pohledem téch, ktefi pracovali na tomto ekumenickém vydani...

Zalm 22.... Ta pozndmka "snad pod dojmem ukfizovani"... a vilbec cely ten postoj prekladateld, byl
jednim z ddvod(, pro které jsem se do toho pustil! Ten chlapik, ¢i kolektiv to preklada a vysvétluje
jako historickou knihu - ne jako nadpfirozenou zpravu od nadpfirozené Bytosti, kterd mlze vsechno
a vi - vechno - od poc¢atku Casu, aZ po konec Casu! Paklize z této knihy vytrhne$ nadpfirozeno =
vSechno to, co je - sice - za hranicemi naseho chapani, ale ne za hranicemi - zcela uvazené -
dobrovolné viry v Toho, ktery jediny dava smysl celé té realité kolem nas. Paklize prohlasis jako David
Hume Ze: "jelikoZz vSeobecna zkusSenost je, Ze se zazraky nestavaji - zazraky se, tudiz nestavajil"
Potom nejenom celd tato kniha ale i veskerd Existence kolem nas - ztraci smysl svého "byti!" A -
tudiz v8echno vzniklo jen nahodou - a nema cenu vysvétlovat cokoliv!

Viem tém mudrclm nepfislo viibec na mysl - Ze kdyby byl David tyto verse tak néjak "vybasnil" sam
ze sebe a od sebe - tak by byl placal nesmysly! Toto je zcela jasny pfiklad pfedpovédi, kterd se
vyplnila asi tak 980 let pozdé&ji! Oviem, kdyZ z toho celého "obrazu" vyloucis Boha - pak jediné co
stoji za to Zit - je ta chata u vody, hodné penéz a pékna dévcata (Ci chlapci) ! Co jiného, potom
cenu ma?

Prosim, zkontroluj si ndsledujici, jinak prorocka ¢ast ZalmG Ti utece. Toto je spravny preklad z
hebrejstiny:

Opravy, které nejsou vyznaceny: 22:17: "Probodali moje ruce a nohy.." .32:1: "Jehoz prestupky jsou
odpustény." 39:8:"Na koho bych mél ¢ekat, moje nadéje je jenom v Tobé - vysvobod mné od mych
prestupkl, nedovol, aby se mi smali hlupaci!" 46:11:"Ztichni, a véz, Ze ja jsem Buh!" 51:12: "Stvor ve



mné Cisté srdce!" 61:3.:"Doved mné ke Skale, ktera je vyssi nez ja!" 73:28: "U Tebe je
mi dobre!" 110:1: "Pan fekl mému Panu" = Bah-Otec, ekl Bohu-Synu!" 116:15: "Draha je, v ocich
Boha, smrt jeho vérnych." (mysli tim Ze je rad, Ze jdou k Nému domu). 119:19:"Jsme
zde cizinci..."(Jan 17:16, Filipskym 3:20). 119:89: "Na véky je Tvé Slovo ustanoveno na nebesich!"
119:144: "Dej mi porozuméni, a ja budu zit!" 127:1-2: A tento si vyryj do srdce:

"Bez Boha je zbytecné podnikat cokoliv!"
Zalmy

konec....



